‘# *
w
- o -
: ]
- . - - — ¥ - g ] B - V- g i . - - J P at @
’..--""_' /
e .9 ™ 4 ‘
‘__,""/ L ’ o - i’ k/;“
-\‘\
)
-
L]
-

-




Telegramm
(Geh.Ch,V, )

Tokio, den 23,Juni 1941, 12,35 M
-——XRkunft: 22, " " , 22,15 Uhr

Nr.1012 vom 22.6. Citissimel!
Auf Drahterlass Multex Nr. 401 +) vom 21.Juni.

Flir Herrn Reichsaussenminister.

Habe heute 19 Uhr japanischer Zeit nach Vorliegen
oben angefiihrten Drahterlasses Aussenminister Matsuoka
aufgesucht und ihm Memorandum der Deutschen Regierung
eingehend erlHutert und ausserdem Proklamation des Piihrers

o ibergeben.

Ausaenminister nagm. meine Ausfiihrungen verstdndnis-
voll entgegen und téil%; mir mit, dass Botschafter Oshima
heute nach 4 Uhr deutscher, entsprechend 11 Uhr Japa-
nischer Zeit, von Reichsaussenminister Mitteilung erhalten
habe, Krieg mit Sowjetunion habe begonnen. Er bat mich
sodann um Mitteilung, ob formelle Krlegserkié;aﬁé';é;:
liege, was ich verneinte und auf Text Memorandums ver-
“wles, wo von Beseitigung einer gegen das Deutsche Reich
gerichteten Bedrohung gesprochen werde. Matsuoka bezeich-
netv meine Erklédrung als wertvoll, bat mich aber, zu diesem

Punkt in Berlin Rlckfrage zu stellen. Formulierung Frage

sei fir Haltung japanischer Regierung ohne entscheidende
' Bedeutung.Er bédte aber um genaune Mitteilung deutschen
Standpunktes.

llatsuoka funhrte weiter ausj
1.) Puhrungsausachuss des Kabinetts, bestehend aus Mi.-
~—assas nisterprédsgident, Aussenminister, Wehrmachtschef und
'“'":"_ Finanzminister werden morgen Nachmittag zusammentreten.
Er werde liber Lage berichten und hoffe, Auffassung der
W~ Japanischen Regierung beschleunigt der Deutschen Regie-
-mn rung mitteilen zu konnen.
'24) Japanische Regierung werde keine Massnahme ohne ein-
gehende Beratung mit der Reichsregierung ergreifen,
3.) Flr-seine Person konne er nochmals versichern, dass

die Vereinigten Staaten nicht in der Lage sein wiirden,
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wirden, auf dem pazifischen \Weze militdrische Lieferungen
' an die Sowjetunion Zzu machen. Japanisches Kabinett werde

9'9 9 909 909

sicherlich gleicher Aufiassung sein,

4.) Er habe alie Ressorts gebeten, sich eigener Kommen.--
tare zur Lage durch Pressesprecher zu enthalten; der
Japanischen Presse sei durch Inform;%ionsbﬁro Zurlick-
haltung empfohlen worden,

Matsuoka bittet mich sodann um Mitteilung, ob
Deutschland mit einem baldigen Zusamééﬁﬁ;aéﬂqaea Stalin-
Regimesa rechnet, fiir das er von jeher Gefahr nur durch
auswirtigen Krieg gesehen habe, Auf meine Antwort, dass

mir deutsche Uberlegungen im einzelnen nicht bekannt |
seien, bat er um Anfrage in Berlin,

Matsuoka fiihrte weiter aus, er habe aus dem Be-
richt Botschafter Oshimas den Eindruck gewonnen, dass

& 8 » & 0 —— —

der Flihrer und der Reichseussenminisier eine Japanische
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“aktive BEtEllig_!l.qg auf Grund des Dreimﬁchtepaktéshse"g‘éh" 1

——

die Sowjetunion picht erwarten. Er personlich sei nach
T A e R S LR TR RO ; . . BEEEREEREEES

wie vor der Aunffassung, dass Japan auf die Dauer in
diesem Konflikt nicht neutral bleiben kdnne. Im Falle

0 " & » = . 8 5 » = n

elnes Eintritta der Vereinigien Staaten von Amerika
in den Krieg in Auswirkung des deutsch-russischen Kon-

flikts betrachtet er personlich den BUndnisfal!l gemiss
Dreierpakt fiir Japan gegeben.

Gegen Schluss derx Unterredung erhielt Matsuoka wei-

teres Telegramm Oshimas, worach der Reichssussenministerx
. auf angebliche russis he Truppenabzichung aus dem Fernen
Osten aufmerksam machte. Matsuoka erklarte spontan, dass

er sofort geeignete Gegenmassnahme virachlagen werde,

Matsuoka verhiel! s.ch wdurend der ganzen Unterredung

durchaus positig und herzlich. Es verneinie nachdricklich,

dass der Bestand des Kabinetts in Gefah: sel, wieder- o

holt sprach er seine Zuversirht aus, dass dem deuischen

Vorgehen ein schneller Exrfolg Lecschieden sein werde.

S o s 5

Hinsichtlich der laufenden Wirischaftsverhandlungen

sprach er sich fiur deren unbeirrte Durchsetzungen aus.

Erbitte Drahtweisung zu den von Matsuoka aufgewcrfe-
nen Fragen,
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Tolegram (Scerat Cinhar Process)
To ba kopt In lockcd files,

Tokyo, 21 Junc 1941 1030 hours
Arrival, 21 Junc 1941 2915 hours

Wo« 1009 of 21 June Most urzznt)!
For German Forelizn Minilster.

MATSUOKA, wio bad irvited azy tole ns che following in-
formatilon auring & 1long conzarscaion:

1). Ro2newed nczotiations between Japan and the Nether-

fﬂ——hhhﬁh%gds Indies is not to be expected. Existing tension unbear-

irr

™ "l'a"-'q-l- -

dn th: lonz run, JTor weesekdms=Nctherlonds Zast Indies,
air and naval hascs rust be sat uvn in réench Indo-~-China, Hence
he had asked through me“saador OSHTIML whether French consaent
to this could bz obtained by Zzrlin, oth:rwise he would take
up ths metter with VICAY dirbctlv

T hrv> the impression that th2 aetivistically rminded Con-
gr:ss of th: Unity Party /Einheits/partei/, ~nd thc attitude
of public orinion towards the problem of ths Netherlands
Indiszs, enables the governmant to anforec an enarzetic stand
agains% the Angloohilz cirelzss by nointlng to public oninion.

2). Fhzgarding WANG CHII G "RI's visit, HiTSUOKA obscerved
that J2n2n would not accept  ny solution of the China conflict
wwithout Wanz Ching "'ci. Ching King had previously been
avnroachad to this cficet with Wang Ching W2i's consant.

These =fforts must be rcgarded as having failzd.

Ho intonds to seck the iscoznition of Wang Ching Vzi by
Gezrmrny and Ttaly, should this b2 confirmezd during another
convarsation with “"'ang Ching “':i. He is certain that tha
Axils powars will conscnt to this, since the Germzn Forcign
“inistzr had racantly replied fo a gquastion by Ambhssador
OSHI*A that h2 was rcady, 2s horcstoforz, and =s rzcoently
2grc>xd upon in Berlin, tﬂ strzngthen thL nosition of Wang
Ching %W21: however, with the postscrint that th2 Fuchrer
had not yat taken up the nmatter.

3)« The United Statas of Anmerica had not yet replied to

the Japancsz gormmm ion May. 7N “h@ﬂ%ﬁ_‘&ﬁbﬂs-
wanted #&o mnku st anti-

sacor NOMUEA ‘Showedikthpt Il i
Gernan deelnr@tion & nstitue > nart of 3n &m*ricqn-

l? P D -»
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Nocunznt No, 4081-E Pagz 2,

Japanese agracrant. Svuch » ronsansical nrovosnl will only
nrove that the Unitcd Statoes of Arorica wishes to crusc the
negotiations to fail whilc holding Japan responsible. He

would try to ac* in such 2 way that this blamz is uncquivocally
with the United Slates: this would be useful for inner
nolitical rzasons.

Upon ny quastion PATSTOKA confirmed that Ambassndor GEEW
hod recaently forwerded 2 sharn notc of orotest concerning
the shelling of an Ancriean gunboat n:ar CHUNGKING and the
damaga e~rused to the Ancricon Embassy thare. Actually the
gunboat had net heen hit anwe rno oarsounel casualties had
occurr2dé in th: american fapcssy. EHe had drawn the attention
of the Amcrican Ambassndor to the cxnosed position of the
Ameriean craft, ororising, in zddition, nan investig~tion of
the case, E2 presumed thaé this had settled the incident.

Sinc: th2 nrotast by the Anmarican ambassador ~w2s naithor
mentioned in the Japonz2se nor in any othzr press, I taks 1t
that both sides 2re striving for a settlemant without any
2ubliecity.

4), MATSUOKA further informed me that he know of the
davalonment of German-inssian rzlations through conercte naws
from OSHIM\A, He rcpeated his previous declarations on this
stbjeet. ¥e honzd that in the future handling /of this mattor/
a way noy be found which would zase his own position, and that
of the Japanese government. Japan would under no circumstances
~1low shinmznts of war.-essential matzrials of the United States
from Americn to R[iberia. He was certain that the p2asures
taken by thz Janrnese Navy would hold back the Unitcd Statcs
of America from 2 utopian beginning.

MATSUOKA was pointedly positive 2nd cordial during thc
conversotion. Ii: intontion2lly stressecd that the 2rmy and
navy =2grza2d with his »olicy, .vidontly in order to countor
rurnors conczrninz thz difficulty of his and the Cabinzt's
hosition.

OTT

Cortificatae: -

-

I, Ulrich “traus, hcreby certify that I am thoroughly conversant

il

with the German and English languages, and as a result of the
comparison betwecen the German and the English toxts, I have
3stablished that this is a truc and corrcet translﬁ{ion of

Intcrnational Proscecution Docurent No. 4081-E,
/s/ _Ulrich A, Straus
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-8 olve Eramm

| (Nicht gehoCheV,) :
R A

3 Peking, den 18, Juni 1941 - 6,05 s, ﬁ
f Ankunft; * 18, " 1941 - 14,35 Uhr z

E
Hr, 276 vom 18, Juni, |

4 Domei Agentur verbreitet Brwiderung Sprechers i
:' Japanischen AuBenamts auf Anfrage eines Korrespon- &
| denten, ob gegenwdArtiger Staatsbesuch Wang Ching Wei
in Tokio mit formeller Anerkennung der Nanking-Re-
gierung durch Deutschland und Italien zusammenhidngt}
- "The spokesman replied negatively pointing out
that the question has already been ecided, that
./ Germany and Italy recognize the Nanking Government f
; ander Wang Ching Wei,™ |
5 ab hier geh.Ch.V, Ich bitte um umgehende Sprachregelung oder ver- |

B trauliche Information zu obiger Rachrlcht die hier |
; groBtes Aufsehen erregt.

Tokio verstdndigt.
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oL.N | Berlin,den 19.Juni 1941.

Legationssekretiir Kawahara von der - Japa
nisochen Botsohaft teilte mir heute mit, die
Botschaft habe elin Telegramm aus Tokyo erhalten, wo-
nach soeben mit dem FlugzZeug {iber Moskau ein neuer
Deutscher Botschafter fir Chungking abgerelst sei. Die
Ubertragung aus den japanischen Schriftzecichen ergebe
fir den angeblichen botschafter den Namen "Pressen”.

Ich habe Herrn Kawahara gesagt ,' dass von der
Entsendung eines Botschafters nach Chungking nattirlich

" garkeine Rede sei. In Chungking -beflinde sich der Kon-

sul von Plessen, der berelts sel mehreren Monaten die
dortige Dicnststelle leite. Uber Moskau sei in dlesen
Tagen der Legationsrat Bidder nach dem Osten geflogen.
Uber dessen Beiao,' die keinerlel politische Uedsuiung
habe, hitte ich Botschaftsrat Kase auf seine Anfrage
bereits susfiihrlich unterrichtet.

(gez.) Woermann

S
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U.S5t.5,P0l,Nrs 565 Jeriin,den 19.Juni 1941.

e .:;.ﬁ‘o
_i:ﬁ:;“."'_

Botschaltsrat Zamboni Ddrachte heute auf-
ragsgeniiss olgendes vor:

Der Itsllenlsche Botschafter in Tokyo habe bel Aus-
senminister Malsuoka welsungsgemliss eine Zeschwerde we-
gen der Rede vorgebrscht, die der Jananische aotecharte:
in Tashington, Admirasl Nomura, am 5.Juni suf einem Ban-
keti gehalten hebe und worin er der Uberzeuzung Ansdruck
zeceben hat, dese der Friede im Pazifischen Ozeen erhel- |
Lo werden midsse und kBnne. (Presseausschnitte tber die- b

iede llegen bei) Matsucka hobe sich duhin.geausaert,!

PRSTRESC ee

e

"""F"“'H‘"
' Temtad
Yo
-

e

"t— v :1‘

"""" (dlcge Rede kelne grossge sedeutiny und Keinen Ein- f
vluss auf die ;nt:cuciangcn dar Vereinigten Staaten L

nilte. vie Dinge 1n Ameriks celen in einem so forige- |
schriltenen Stadium, dass die Entscheidungen nur von deifd ;
#ill-n des Prinidenten und dem von ihm auf die 6ffentl? 1']
chie Helnung susgeubten bruck abhingen. Der Italienisch( @

JoLsci:eTter in Tokyo liigte ninzu, dass trotz dleser Ze- b
schwlchtlisungsversuche Matsuoka's kein 4weifel bestehen B
onne, dess dle fleden Nomura's geelgnet seien, die Inte B
ventionisten in den Vereinigten Staaten zu ermutigen un 2

ihren Ariegswillen zu stihlen.

} Dle Itelienlische Sotechaft in Berlin sei beauf-
! Lregt, cles zur Aenntnls der Deuilschen Reglerung zu :
; urinsen und snzureger, dasgs dle Deutsche ebenso wie die 3
} [t lienische cot=zchsft in I'ol‘i:;‘o nochmals "’-"!it elinem
' Sehritt bel Matsuoka wegen der Reden omura!s beaulirag ?;
rden. :

Jokenntlich




Bekanntlich hat botschafter Ottt welisungsge-
miss bereits wegen der Rede Nomurz's vom Februsr
d.J. Beschwerde in Tokyo geriihrt.

Es wird sich wohl empfehlen, der italienischen
Bitte zu entsprechen,

Hiermit
tUoer den Herrn 8¢
dem Herrn Relc

B

vorgelegtes Eln felegrammentivurl nsc
bel.

(gez.) Woermann

Durchdruck (ohne Pressestimmen und ohne
Telegramentwurf) an:

Dg.F0l.
Pole.1X
Abt.Presse




Telegramm
(Geh.Ch.V.)

Mexico, den 19. Juni 1941 22.30 Uhr
Ankunft, 20. Juni 1941 16.40 Uhr

Nr. 393 vom 19.6,
Streng geheim!

Japanische Kommission unter Leitung Gesandten
Yamagata im Auftrage japanischen Aussenministeriums
fir Studienreise durch ganz Lateinamerika hier ein-
getroffen und mit mir in Verbindung getreten. Kommis-
sionsleiter bezeichnete als Zweck der Reise Herbei-
filhrung enger Zusammenarbeit japanischer und deyt-
scher Amtlicher und privater Intersssen auf diesem
Kontinent wie zwischen Fiihrer und Japanischen Aussen-
minister miindlich vereinbart. Hiesige japanische Ge-
sandtschaft habe dafiir strikte Instruktionen. Yamg- o
gata zustinmte meinem Vorschlag fortlaufenden*Hbchrichten-f ¥
austauschs wie zwischen uns und Italienern bereits
bestehend. Er hat ferner Or

Abbruchs der diplomatischen Beziehungen zwischen

USA und Achsenmédchten bisher konsularischeg und
diplomatischey Veriretung obliegende Berichtéfétattung
ibernehmen kann.

Habe Kommission such mit Eversbusch, hiesigenm
Leiter der Hapag und Norddeutscher Lloyd Agentur und
O.K.W. Bevollmdchtigtem in Verbindung gebracht zwecks
eingehender Besprechungen kommerzisller Fragen,
Yamagata wies darauf hin, dass Japan wichtige Rolls
als Lieferant Deutschlands spiele und in Mexiko an
Ankauf wichtiger Rohstoffe interessiert sei und will
dafiir Eversbusch-Organisation benutzen. Besonders
wurde auch Sisalankauf und M8glichkeit Bunkerung ja-
panischer Schiffe besprochen. Eversbusch anriet, fir
Japanische Schiffe mehr als bisherigen Anlaufshafen

Manzanillo weniger beobachteten Hafen Salins Cruz zu
~asnutzen. Von mir wurde angeregt, zwecks Heimschaffung
politisch verdachtiger Deutscher gelegentlich apani-
sches Schiff ohne Anlauf nordamerikanischer HaTen ein-

zustellen oder auch zwischen Japan und San Francisco
laufende japanische Grosschiffe auf Heimreise mexikani-
sche Hafen anlaufen zu lassen. Ruedt

&N
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(Item 8)

- To be kept in locked file
Telegranm (Secret Civher Process)

Srecial Train 28 June 1941, 2010 hours
Arrival: 28 June 1941, 2030 hours

No. 267/R German Fcreign Office, 28 June
No, 560 of 28 Junc 1) German Embassy Tokyo

2) Cipher-Burcau, Secrcot remark for
cffielals in charge (M.B.D. 361I)

(Marginal note: Sent on to Tokye under No. 916 Telko, - ./ |
28 Junc 1941 2130 hours)

I have sgreed with Ambassador OSHIMA that he should
influence hils grvernment to the effect of a speedy mili-
tary acticn ngainst Soviet Russia. I also request you
now to utilize 21l available possibilities tc influence
te the same effect the gevernnent there, and other
influcntial circles, Flease nake use of the following
arguments:

1) The war between Gernmany and Soviet Russia will
not mercly lead to the solution of more or less
limited individual problems, but will result in a
final scluticn through a fight to the finish
/Endkampf-leesung/ of the Russian question.

2) The arnihilation of Russian power by cur mili-
tary acticn, to be expected in relatively short
time, will alsc make Germany's wictory over
England an irrevocable fact., If Germany gets
hold ~f the Russian o0ilfields and wheet fields,
sufficlient provisions for the whole of Europe
1s thereby guaranteed, sc that the British
blockade becones entirely senseless. Direct
land cocrmmunication to East Asia will likewise
be e¢stablished at this occasion.

3) In this way all reauircments then exist for
naking possible the New Order of the European
Sphere ag intended by the Axis Powers.

4) The present situztion provides Japan, too, with
a unioue oppcertunity just as Germany in Europe.
Japan can now create.the basis for the New Order

)




Doc. No.

5)

6)

7)

I, Ulrich Straus, hereby certify thatutl am th
conversant with the Germanh and English languages
result of the comparison between the German and the English
texts, I have establish
tranglaticn of Intérnat

4081C _ Deeo D

planned by it in East Asia by a military
action against Soviet Russia. After the
alirdnaticn of Soviet power in the Far East
zlso, the sclution of the Chinese problem
as desired by Japan, will meet with no fur-
ther difficulties.

From tre point ¢f view of Japan's interests,
the idea of a move to the Sovth in the direc-
tion cf Singancre is and will be of great
importance. Since, at present, Japan 1s not
roady for this, and in addition such move is
noet yet prssibie in the present phase of th-
vaw, . oig ir the utmost Japanese interest

n L oo loave umsed the at present available
smportunity to solve the Russion problem in
the Far East as well. She would thereby pro-
tect hor rear for the mcve to the South.,

In view of the sncedy ccurse of events to be
expocted, Japan should, withovt delay, decide
upon a military attack against Soviet Russia.
A Japanese move against an already beaten
Srviet Russia would considerably injure
Japnants moral and political position.

It may be counted up-n that the speedy ccn-
quast of Soviet Russla, especlally if Japan
takes part in it from the East, will prcbably
be the best way tc convince the United States
of the absolute futility of entering intec the
war on the side of England, then completely
jgnlated.and facing the mest powerful alllance
of the carth,

RIBBENTROP
Certificate:«

gﬂ that thies is a true and correct

/s/ _Ulrich A, Straus,

orocughly

and as a

onal Prosceutich Document Nos 4081C.
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AFFIDAVIT

I, We P. Cuxming, veing first duly sworn on oatl, devose and say: ’

1. That & rz »n Attache of tho United States Devartment of State | |
on the stefi of the United Stetes Politicel Adviscr on Germen Affeirs, |
and ag such - am a reoresentative of the 0ffice of Military Government
for Germany (U.S.). Trat ia my ceoscity #8 rbove get forth, I have
ir my pesseasion. custedy, e#rnd control at the Berlin Documents Center, | a
Berlin, Gerarrny, thc orig nel crptured Gorman Forelgn Office files and _
nrc.ivess g |

s Zret enid orizinel JForeign Office files and archives were
captured ¢nd cbtrined by military forces under the cormend of tho
Suoreme Cormearder, #1licd Expeditionary Forces, and upon their socizure
cud ceoturc wers fires pozem~led by suid military forces at a
Military Document Ounter ot zrourg, Germeny and were later meved
oy autznorized reresnrael of said Allied forces to seid central documents |
center, erbove rofersred to, anc krown 28 the Ierlin Documgntas Centor. |

Ge Thet I wes aesigned to orid ¢ocument centor at Marbureg,
Gerrany, on August 15, 1948: and seid cepturcd Germen Foreign Office
files and erchkives first ceme into my poasesnion arnd control while -
1 was stationed et Msrovrs, Germrny, and that thererfter the same !
peve continucd irn my posscesion ~nc cupgtocy cnd under my control.

4e Thet the document to which this affidevit is atteched 1es a
truo and correct photostatic copy of an orizinal German Forolgn
Cffice document wrick wes ceptured from seid German Foreign Cffice
filee and esrcrives, and whicn caze into my possession and custody
exrd wnder my control in the manncr above set ferth.

O« That snid orizinml document, of wnich the attpched is a
vhotostatic cony, is being held rnd retalined by me in ordor thet i
it mny be examined and inspeocted by vapious interested azoncies,
~rd a-photostrntic copy of ursid orizinel ic koredy furnished end
cortifica to Mecnuse of the weve ilability of salid original for
tne ressons a2vova ect forth.

fa/_¥W. Be Cumning x
h'l‘ Pl CIﬂ.‘ﬂlIl‘?G‘ 'y

Subscribed end sworn to beiore me this 23rd doy of April 1846.

/s/_G. E. Gerde
- G. E. GARDE
) | Lt. Colonel, AGD
fcting Adjutant Gerneral

B AL e b

g -
-

e OFZTURCOF. MELITARY
GOVERIMENT FOR GERMANY (U.S.)




*)Clear text
evidently
missing

Telegram (Secret Cipher Process)

Tokyo 28 June 41 1145 hours
Arrival 28 June 41 2210 hours
. To be kept in
A locked file
No. 106 of 28 June  Sccret!

Re Telegrem No. 1034 with Pol VIII, of 25 June

within the last days the leadership cormittze
of tha Cabinet has repeat:dly met in the presence
of the Chief of Stafl, ths entire Cabinet and
daliberating committeas without reaching a clear-
ocut decision as to Japan's futurs attitude to
the Cerman-Russian wer. As far as could be found
out, only preparatory measures for the various:
possible actions on the part of Japan have been
ordarod thus far. As Army memorandum confirms,
preparatory measures have indoed begun with z=st.
Under tlie circumstancas the preparations for
attack apeinst Russia will take 2t least six
weslks, unless a dscisive material and moral
sonkening of Russia in the Far Dast takes place
hoforehand. According to reliable, confidential
information, Premier Konoye and thz majority of
Cohinat liinisters, to be sure, scem to maintain
the view tnat nothing must b2 uvndartalken that
qould injvre Japan's military position in Chines.
Hence, the Cabinet scems thus far merely to have
rasolved on tightening their grip on Indo-China
for which purpose three divisions are allezzdly
being preparecd.

In public and behind the scenes discussicns
concarning the attitude to bo taken are in full
swing. Ioted nationalists, wnho alweys closely
work torether with the Embassy, have held various
confidential conversations -- cf, DMB No, 244 of
564 June -- in which caution towards the Soviet
Union and determined action in the South was
advocated.

The danger oxists that the S~uthern expansion
dosirad by this group will at first be limited
to French Indo-China, while their effortsx
could hinder Japan's activity in the INorth. Under
these circumstances, the question arises whether
the general directions, glven to me at Berlin,
to work, in the first place, for Japan's activity
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in the South while ignoring the Soviat Unlon,
are still valid if = successful move to the
South beyornd Indo-China cannot be counted on
at rrasent. According to confidential reports
copmine to me from the Jupancse Forelgn Office,
Ambassador OSHIIAA is said to have urgently
~dvised the Japanesc government to attack

Russizs soon.

I recuest telegraphic instructions.

OTT:;

Certificate:~-

I Ulrich Straus, herehy certify that 1 am

thoroughly conversant with the german and
cnglish languages, and as = result of the
comparison between the garman and the english
texts, I have established that this is a true

-nd correct translation of International

. #

Prosacution Document No. 4081D.

/s/ Ulrich A. Straus
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AFFIDAVIT

I. Wo P. Cumming, being first duly sworn on orth, depose and say:

l. That I Aam an Attezche of the United States Depertment of State
on the staff of the United States Politicsl Adviser on German Affairs,
anc. as such I am a2 representative of the of the Office »f Militery
Goverument for Germeny (U.S.). That in ny capecity es above set forth,
I have in ny ocossession, custody, and control at the Berlin Documents
Center, Borlin, Germany, the original captured German Foreign Office
files 2nd archives.

2« Thet said origiral Foreign Office files »nd archives werc
captured and obtained oy militery forces under the cormmand of the
Supreme Commander, Allied Zxpeditionsry Forces, snd upon their
seizure ond capture were first assexbled by said military forces at
a Military Document Center ot Marburg, Germeny, and were later moved
by autrorized persormel of ee2id Allied forces to sesid ceontrel d:cuments
center, above referred to, end loiovn es the Berlin Documente Center.

3. That I was assigned to sald document center at Marturg, Germeny,
on August 15, 1945; and said coptured Germen Foreien Office f£ilzs and
archives Tirst caze into my pocsession and control while I wre stationed
at Merburg, Germany, and that thereafter the seme khave continued in my
possession and custody and unter my control.

4, That the document to which this affidavit is etteched is o
true and correct protostatic copy of an original Germen Foreign 9ffice
cocumcnt which wes captured from said Germen Forelsn Office files and
arciives, and which crze into my nossession and custody and under my
control ir. the manncr sbev: set fortih.

O That smaid original docurent, of which the atteched is a
protostatic cony, is being keld ond releiled by me in order that it
may be examined end insvectoed by verious intercsted szencies, and a
photostatic copy of said orizinal is heredy furnished and certified
to because Af the unavailebility of s=2id original for the reasons
above sct fortl.

/8/_W. P. Cumming
W. P. CUMMING

Subscribed and swern to before me this 23rd dey ofyﬁpril 1946.

/8]_G. E. Gerde

Lte Colonél. AGD
Acting Adjutant Genera.

OFFICE OF MILITARY
GOVERNIENT FOR GERMANY (U.S.)
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Talezram (Seerat Cipher Process)

To be kept in lockcd file,

Tokyo, 21 Junc 1941 1030 hours
Arrival, 21 Junz 1941 2015 hours

o. 1009 of 21 June Yost urgznt!
For German Foreign Minister.

MATSUOKA. who had invited a3, told me the following in-
formation during o long coarzersaticn:

1). Ronowed nczotiations between Japon and the Nether-
(o 1ands Indies 1s not to be cxpected. Existing tension unbear-
, Bootestiyg abls In Th: long Tun. Jor asbeeledas Nothaorlands Zast Indics,
-~Wmair and nnval baszes must be s2t up in French Indo-China, Henee
he had asked throush Ambossador OSHIMA whether French consant
to this coulé bz obtained by Berlin, oth:arwise he would take
un the mattar with VICHEY direcctly. 2

T hova the impression that tha activistically rindcd Con-
grzss of th:z Unity Party /Einheils partei/, and thz attitude
of public oninion towards the pro l2m of the Nathorlands
Indizs, enables the government to enforce an ecnarzetic stand
azainst the Anglopohile circles by pointing to public oninion.

2), Tzuarding WANG CHING "2I's visit, HLTSUOKA obsarvead
that Janon would not aceept ~ny solution of the China conflict
without Wanz Ching ™ei. Ching King had praviously been
annroached to this cffect with Wang Ching Wei's consent.

These =fforts must bz regerdzd as having failad.

He intends t0 seck the vecoznition of Wang Ching zi by
Germeny and Ttaly, should this be confirrzd during another
conversation with Vang Ching "¢i. He 1is certain that the
Axis pow2rs will consent to this, since the Garman Forzign
Winistzr had reesntly ra2plicd to a2 qusstion by Ambnssador
OSHT¥A that h2 was rcady, 2s herctofor2, and 25 racently
agrcad upon in Berlin, to strengthen the nosition of Wang
Ching Wai: however, with the postscript that the Fuehrer
had not vet taken up the matter.

3). The United States of imerica had not yet replicd to
the Japancse communication of 12 May. A report fron Ambas-
s~éor NOMUEA showed that HULL wanted to make his 12st anti-
Gorman declarasion a firm, constituent part of 2n fimcrican-
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Japanese agrzsement, Such 2 nonsonsical prorosal will only
nrove that the United States of Arcrica wishes to c2use the
negotiations to fail whilc holding Japan responsible, He

would try to act in such a way that this blame is uncequivocally
with the United States; this would be useful for inner
nolitical rcasons.

| Upon ny quaestion MATSTOKA confirmed that Ambassador GREW

| hzé racently forwarded a2 sharn notc of nrotest concerning
the shelling of an Anerican gunboat n:ar CHUNGKING and the

| damage caused to the American Embassy thare. Actually the

| gunboat had not becen hit and no dsrsonnel easuzlties had
occurrzd in thz ALmerican Saoassy. He had drawn the attention
of thz Amcrican Anmbassador to the @xnosed position of the
Ameriean craft, oromising, in =sddition, an investization of
the casa. He presumed tha% this had sa%tled the incidcnt.

Sincz the nrotsst by the Amarican ambassador 'v2s neither
nmentioned in the Japanese nor in any othar press, I toke it

that both sides are striving for a settlemant wi%hcut any
"ublicity,

| 4). MATSUOKA further informed me that hc knew of the

devalonnent of German~Russian rzlations through conerzte naws

1 from OSHIMA, He rcpeated his previous declarations on this
stbjeet. He honaed that in the future handling /of this matter/
a way ney be found which would :ase his own position, and that
of thc Japanecse government. Japan would under no circumstances
21low shinmants of war-gssential matzrials of the Unitad States

| from Anericn to Siberia. He was certain that the rmeasures

taken by thz Janrnese Navy would hold back the United Statas

of America from 2 utopian beginning.

MATSUOKA was pointedly positive z2nd cordial during the
conversation. Iz intentionally stressed that the army ~nd
navy agreced with his nolicy, 2vidently in order to counter

runors concarning the difficulty of his and the Cabinzt's
nosition.

OTT
ortificate: -

: I, Ulrich 3traus, hcreby certify that I am thoroughly conversant
with the German and English languages, and as a result of the
comparison betwezsn the German and the English toxts, I have
sstablished that this is a truc and corroct translation of
International Prosccution Docuncent No. 4081-E, .

/s/ Ulrich A, Strau




Telegrann
(Geh.Ch.V32) .

Tokio, den 23. Juni 1941 - 9.00 S.
Ankunft: 23%. " " < 20.25 Uhr

-

Nr. 1015 vom 23.6. kuf Telegraan von 21. Nr. 860"

+) Pol. VIII

++) R.A.M.

Hinweise auf Telegramm Nr. 886*) vom 5. Juni, wo-

nach ich unverziiglich von mir aus gegen Rede japanischen

® ' Botschafters §ashington vom 4. Juni bei japanischem Aussen-
minister nachdriicklich Vorstellungen erhoben und betont habs,
dass Ausfiihrungen Botschafters zum Nachteil Deutschlands
gegen Dreimdchtepakt verstiessen. Habe in Telegramm weiter-
gemeldet, dass hiesiger ttalienischer Botschafter mit glei-
cher Demarche folgte. Werde, da Schritte bereits unternom-
men, im Sinne dortiger Weisung von erneuten Vorstellungen

bei Matsuoka absehen. Italienischer Botschafter versténdigt.

Ott




Lelegrammiontrolls

Telegranmnm
(0ffen)

Sonnenburg, den 25. Juni 1941 22,45 Uhr
Ankunft: ° den 25, Juni 1941 23,00 Uhr

Citissime !
SERSsooo=mmmms

Biro BAM Nr. 193 vom 25. 6,
1) Chiff. Biiro AA Nr. 557

2) Diplogerma Tokyo
Telegramm in Ziffern (Geh.Ch.Verf.)

Fiir Botschafter persénlich.
Auf Nr. 1012 vom 22, 6.

Ich bitte Sie, Herrn Matsuoka auf seine

Frage; ob Deutschland mit einem baldigen Zusammen-
bruch des Stalinregimes rechne, zu sagen, dafB wir
den Zusammenbruch des Stalinregimes in messbarer
Zeit erwarten.
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L.u.rCh'lruck. Akt.z. . p°1 VIII s ".))

Telegrﬂm7; i.Zo (geh.Ch.v.)

Berlin, d. Juni 19411

B

Chiie besonderen Geheimvermerk

» - Hach Domel Huberte Botschafter Toge
in lingerem Intorview unter snderem , Dope
Ref.L.: Ges,Boitze belouek
Kritisches Stadfum DeutscheRussi-
scher Segiehungen wurde erreicht, als
Deutschland den Balkan besetzte und da=
Nach Abg,: reuf, gowlssen Berichten zufelge, pnlie=
P VIII tische Konsessionen,die ruBische Souve-
Ha Pol VIII rinitit betrafen, von huBland verlangte,
Doutcchland wird mdglicherweise Lenine
Wvorl., in Keferat  grad Moskau und Ukraine besetzen kinman,
| dies wird jedoch Krieg nicht entscheiden,
¢ RuCland hat eine groBe Armee, cs ist un=
moglich Ausgang Krieges schon jetst vore

auszusagen.
Bitte im AuBenninisterium darauf

hinwirken, da8 ihnliche AuBerungen pro=
minenter japanischer Persdnlichkeiten

nach-Mégtbehkaell unterbleiben,



Yor Abgang:
H.rrn U- St--s. POI

" V.L.R . Albrecht

Nach Ab :
‘ Herrn Min-Dir. Wiehl

Fir Missionschef

< Die Japanische HRegierug hat
der Deutachen Reglerung den Wunsch Wang

Ching Wei's ilbermittelt, Deutschland

mge bis sum 1. Juli d. J. die Regierung
Wang's in China snerkennen. Im Einverneh-
men mit der Italienischen Reglerung werden
wir dieseam Ersuchen entsprechen, und die
Anerkennung am 1. Juli in Nanking notifi-
gsieren.’ Bis su diesem Zeitpunkt soll die
Nachricht vertraulich behandelt werden und
nicht an die Uffentlichkeit kommen.

Wie in Berlin und in Rom beabsich-
tigt die Japanische Regierung in diesen
Tagen der dortigen Regierung eine gleiche
Bitte su {ibermitteln. Die Achsenmiichte
sind bereit, dieses Ersuchen dort gzu un-
terstiitzen., Ich bitte Sie daher, sich
mit Threm japanischen und italienischen
Kollegen in Verbindung su setgen und il

/
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dortigen AuBenministerium in Form eines separaten
miindlichen Schrittes auszusprechen, da8 die Deutsche
Regierung Wert darauf lege, die Solidaritit der
Dreierpaktalichte auch bei diesem AnlaB szdim Ausdruck
kommen zu lassen, indem die dortige Regierung die
Anerkennung Weng's vollziehe. >

Eine gleiche Weisung geht an die {ibrigen
Dreierpaktmiichte.
Helzsicker




Yor Abgang:
BEerm U.St.-5. Pol.

* YV.L.R.Albrecht

Nach Abgang:
.. Herrn Min-Dir. Wiehl

Pir Miss ionschef
An die Gesandtschaften in

Bukarest, Sofia, Budapest, PreBburg und
Agram drahte ich gleichzeitig wie folgt:

von £ dis >
SchluB des Drahterlasses.

Vorstehende Weisung beruht auf einem

gwischen dem Herrn ReichsauBenminister und
dem Grafen Ciano am Donnerstag Nachmittag

telefonisch gﬁfaﬂten geme insamen BeschluB
der Regierung der Achsenmiichte. Ich bitte
Sie, dafiir Sorge zu-tragen, dal, wenn dies
noch nicht geschehen ist, die italienischen
Vertreter in den obenerwianten Dreierpakt-
lindern alsbald eine gleiche Weisung erhal-
ten.

fegen der weiteren Einzelheiten be-
treffend die Form der Anerkennung der Re-
gierung Wang Ching Wei am 1. Juli d.J.
erhalten Sie zwecks weiterer Vereinbarung
mit der Italienischen Regierung noch n#here
Weisung.
Feizslcker




Yor Abgang:
Kerrn U.St.-5. Pol.

" Y.L.R. Albrecht

Nach Abgang:
~ Herrn Min-Dir. Wiehl
o

Fiir Missionschef
An die Gesandtschaften in
Bukarest, Sofia, Budapest, Preflburg und
Agram drahte ich gleichzeitig wie folgt:
voo! 2 Ma S
SchluB des Drahterlasses.

Vorstehende Weisung beruht auf einem
gwischen dem Herrn Reichsaulenminister und
dem Grafen Ciano am Uonnerstag Nachmittag
telefonisch gﬁfaﬂten gemeinsamen BeschluB
der Regierung der Achsenmiichte. Ich bitite
Sie, dafiir Sorge zu -tragen, daf, wenn dies
noch nicht geschehen ist, die italienischen
Vertreter in den obenerwidnnten Dreierpakt-
lindern a2lsbald eine gleiche Weisung erhal-
ten.

Hegen der weiteren Einzelheiten be-
treffend die Form der Anerkennung der Re-
gierung Vang Ching Wei am 1. Juli d.J.
erhalten Sie zwecks weiterer Vereinbarung
mit der Italienischen Regierung noch nihere
feisung.

NeiseshiokeT




Vor Abgang:
Eerm U.St.-5. Pol.

" V.,L.R.Albrecht

Nach Abgang:
.. Herrn Min-Dir. Wiehl

Mir Missionschef
An die Gesandtschaften in
Bukarest, Sofia, Budapest, PreBburg und
Agram drahte ich gleichzeitig wie folgt:
von £ bis >
SchluB des Drahterlasses.

Vorstehende Weisung beruht auf einem
gwischen dem Herrn Reichsaulenminister und
dem Grafen Ciano am lonnerstag Nachmittag
telefoniach‘gafaﬁten gemeinsamen BeschluB
der Regierung der Achsenmiichte. Ich bitte
Sie, dafilir Sorge zu -tragen, dal, wenn dies
noch nicht geschehen ist, die italienischen
Vertreter in den obenerwiinanten Dreierpakt-
lindern alsbald eine gleiche Weisung erhal-
ten.

fegen der welteren Einzelheiten be-
treffend die Form der Anerkennung der Re-
gierung Vang Ching Wei am 1. Juli d.J.
erhalten Sie gwecks weiterer Vereinbarung
mit der Italienischen Regierung noch nHhere
feisung.
NeizslHHcker
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ich hobe houte nit dea Jepeani sehen
‘otachefter die iinzelhoiten wegen der /merkemnung der

feglerung von Tang Chimg 7ei durchgesprochen, Eolgeade
“unkte kemem sur Sprache:

1) Ich bebe Oshize gessgt, wir wtrden s= 1, Jull en Tang
Jking Ted ein Telegrema richten, durch wmelches wir sede
ne Heglerung sperkeasnen, Uarim wirde former zua Ausdruek

zommen, el wir die diplomatischen besichungen sufnohmen,

‘egen der sich cus der Anerkemnung ergebenden Sonderfrages
virden wir mit "eng in Verbiadung treten.

<} Ich hade mit Ushime versbredet, del wir noch heute une
seren Vortrotungen bei dea Dreimichtepeit-Rlogierungen
in iusfinien, Julgsrien, Ungsrm, Slowskei und Krostiem
‘eisuny erteilen wirden, iz lonchnen mit der itelienischen
‘ortretung den bevorstshomden jmpsmischen Schritt, betrefe
fend /nerkennung wvon ieng Ching Yei su unterstiisen,

5} egen eines Hersatretems en die Spenische Heglerung
et Ushime, vorliafi; nichts zu tun, ir erverte diese
besigliche weltere Instruktionen aus Tokio.

4) Tegen unserer wirtsehei{tlichen "insche hsbe ich iz Laufe
les Gespriches Oshins folgendss gesagt:
seeh ineriengung der Ysmg Chimg Velelisyierung beedsiche
tigien wir, dic Delegetion 7oblthet sasuweisen, im ishmen
ihrer Verhandlungen in Tokio ein besonderes ibkosmen mit
olle der

Em . .St.SQPOIO
Herran lgerol,
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der ‘eng Chiag "eleleglorung Uber den . euisch-chinesischen
‘drtscheitovorkelr su verberdeln und edouseldicfen, lsbei

gingen vir entsprechend dea Cesprich von Fusehl vom 27.11.
1941 duvon sus, def Deutschlend in seinem !irtsche’tsverkehy

sit Chine cine Vorsugsbehspdlung vor dritten Lindern seniee
Len worde,

Vebkdas noha lless Uemerkuag williy und verstindnisvell
nafs Tr ssgle, ov wolle guel vou sieh sus eine calesrechens
de Inforastion en Tokie geben und eine Bestitiginy lor fcfe
seime meiner cemerkuns beibringea,

5) Uehime fregte, ob mit unserem inorkemnungstelsgrons
voa 1. de¢s koncenden Lonats upsers lesichumgen 2u sag
~hing ded als de jure cufgencasen z: gelten hittes.

lch hoebe das bestitigt und binsugefiigt, wir eirden denn

sehr bald oinen Geschiftatrigor bei inng erneanen un! spie

tor w0l zuch einon Jotsehsiter satecnden.

Usy vemprich mit Cebims wollsog sich in jeder
Jinzicht In besten Zinvernslmes,

&3 vorstebenden runkien Lemerks {ob dus lolgende:

Zu 1) ¥ir 308 om 1, Jull ebsusendende ‘nerkenmunsuiele-
gremn cu “ang wird ain Formulierungsvorschlag gow
sondert vorgelegi. fasch Uenelsigung durch den iferrn

BelobseuSenniulotler wirde Jor Vorachlag nit oz absustinaen

sein,

Zn 2) Vie hiexzu gehiriism Irshterlasse siud bereits stse

At A
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‘HeIes ii.tru-nés

POlelelle (AVY) D/ov 4

WEHL L6

Aufgeichnun e

Uber einen Besuch des Militirattachés bei der Deut-

schen Botschaft in T o k 1 o bYeim japanischen Aussen-

minister liegt folgende Meldung vor:

"Militdrattaché hielt 23.6, friih in Gegenwart Lot-
schafters Vortrag beim Aussenminister von iiber cin-
stilndiger Dauer. Matsuoka, der sehr interessieri und
betont herzlich war, ist offenkundigz von rascren

und vollstindigem deutschen Sies und Zusammenbruch
der Sowjetunion iiberzeugt. Hervorzuheben ist meine
Bemerkung, dass Japan Abzug weiterer russischer Fern-
ostkréfte nach Europa erschweren werde und amerika-

nische Unterstiitzunzg via Bladiwostok nicht dulden

dilrfe. "

Hiermit {iber

Herrn sSotschafter Hiltier

Herrn R e i ch s aus senminister

vorgelegt.,

Z€Z. Kramarz




Sonderzug, den 28. Juni 1941 20.45 Uhr

Ankunft, den 28. Juni 1941 21.10 Uhr
Im Zuge Nr. 623

Randvermerk: hiffrierbiiro Nr. 561

Xei)i0
Unter Nr. 917 nach Tokio 2.) Diplogerma Tokio Tel.i.Ziff. (Geh.Ch.V.)
eitergeleitet.

Telko 28.6. 22.20 Uhr

Geheimvermerk fiir geheime Reichssachen.

Fiir Botschafter persdnlich.

Die Entwicklung der militdrischen Operationen
nimmt-nach teilweise allerdings harten Kdmpfen einen
derartig giinstigen und schnellen Verlauf, dess unter
Unsténden mit einem sehr viel friihzeitigeren Zusammen-
bruch des russischen Gesamtwiderstandes zu rechnen,
als wir bisher gedacht haben. Dem in meinem Vortele-
gramm vom 28. Juni zum Ausdruck gebrachten Rat fiir
die japanische Regierung, sich so schnell wie méglich
zu einem aktiven Eingreifen gegen die Sowjetunion zu
entschliessen, kommt in diesem Zusammenhang noch ganz
besondere Bedeutung zu. Ich habe laufend in den letzten
Tagen Botschafter Oshima iiber die giinstige Entwicklung
der militarischen Lage unterrichtet und ihn soeben
telefonisch noch besonders im obigen Sinne informiert.
Ich hoffe, dass nunmehr die von Herrn Matsuoka kiirz-
lich zum Ausdruck gebrachte Uberzeugung, dass im Falle
eines Konfliktes Deutschlands mit Russland, Japan mit
Naturnotwendigkeit dazu getrieben werden wiirde, an
Deutschlands Seite Russland anzugreifen, schnellstens
zur Nirklichkeit wird.,

Ribbentrop
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Abschrift.
Berlin, den 29, Juni 1941,

Diplogerma

Telegramm in Ziffern (Geh,Ch.Verf.)

Geheimvermerk zu Geheimsachen,

Geschdftstrdger Peking erhielt folgende Draht-
welsung: |

(ins. aus Telegramm Nr. 282 von <bis ) )

Weizsdcker,




Abschrift

Berlin, den 29. Juni 1941.

Diplogerme Pe ki ng . Geheimvermerk fiir
P e s ng: - Geheimsachen,

Nr, 282.

Telegramm in Ziffern (Geh,Ch.Verf.)

Im AnschluB an Telegramm Nr. 281 vom.28.6;
Fiir Geschiiftstréiger persdnlichs+

&
Q. Telegremm RAM an Wang Ching Wei hat folgenden Worilaut:
+Seiner Bxzellenz dem Présidenten der Chinesischen Netional=-

regierung, Herrn Weng Ching Wei, Nanking.

Euere Exzellenz beehre ich mich, davon in Kenninis zu
setzen, deB die Deutsche Reichsregierung gem#B Ihrem durch die
Keiserlich Japsnische Regierung ilbermittelten Ersuchen beschlos=-
sen hat, die von Buerer Exzellenz gefilhrte Regberung anzuerkenne:
Die Reichsrogio;ung wird die diplometischen Besziehungen mit der
Regierung Euerer Bxzellens alsbald aufnehmen, Wegen der sich sus
der Anerkennung ergebenden weiteren Fragen beh#lt sich die Relck
tegierung vor, mit Euerer Extellenz demniichst in Verbindung su

treten. von Ribbentrop
Reichsminister des Auswiirtigen."

II. Ich bitte Sie, vorstehendes Telegramm chiffriert en G.K.
Gipperich zu geben und ihr zu ersuchen, es im Klartext am
1., Juli Herrn Wang Ching Wei szu {iberreichen.

I1I. Wie Botschaft Rom mitteilt, wird Graf Ciano inhaltlich
gleiches Telegramm an Wang Ching Wei richten. Ds Italiener
in Hanking keinen Vertreter haben, werden sie chiffrier-

tes Telegramm rechtzeitig an Botschafter in Shanghai schicken,

der Klartext am 1. Juli Wang Ching Wei {ibergeben wird.

i ) §
35218 ¥
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IV, Wir haben gemeinsam mit Italien die fiinf europ#iischen
Dreierpektméichte sowie Spanien ggbeten, tunlichst gleich-
fells am 1. Juli durch Telegramm {an Wang Ching Wei Nanking-

Regierung anzuerkennen,

V. Weisung fiir Pressebehandlung folg ;>>

VI. Zu Ihrer Persdnlichen Information

1) Wegen der sich aus Anerkennung|ergebenden weiteren Fragen
beabsichtigen wir, Delegation Yohlthet enzuweisen, im
Rehmen Verbandlungen in Tokio lJesonderes Abkommen mit
#ang=Ching-fei-Regierung iiber deutsch-chinesischen Wirt-
schaftsverkehr zu verhandeln ujgd ebzuschlieSen. Deabeil
gehen wir - entsprechend dem G¢spréch, das Reichsaufllen-
minister mit Botschefter Oshimg am 23. Februar ds.Js.
in Fuschl geftbhrt hat, devon eys, daf leutschland in sei-
nem Wirtschaftsverkehr mit Chipe eine Yorzugsstellung
vor dritten Lindern genieflen werds., |

2) Srnennung seschéftstrigers Nanking erfolgt nichster Tage.

VII. Tokio verstindigt. l

VIII. Empfangsbestétigung und Ausfﬁhrrngsneldung;

Neizslcker,
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Telegram (}?ET@@%ﬂﬂroc?{) ROOM 361
Tokvo 28 June 41 1145 hours
Arrival 28 June 41 2210 hours

To be kent in
locked file

No. 1089 of 28 June Sceret!
Re Telegram No. 1034 with Pol VIII, of 25 June

#ithin the last days tho leadership committze
of the Cabinet lizs repeatadly met in the presance
of the Clilef of Staff, the entire Cahinect and
deliberating committees without reaching a clear-
cut cdecision as to Japan's futurz attitude to
: the German-Russizsn wer. As far as could be found
'\‘ out, only preparatory measuras for the various
- possibla actions on the part of Japan have Gtecn
orderad thus far. 4&s 4Lrhy memorandunm confirns,
preparatory measures have indeed begun with zast.
Under thie circumstances the preparations for
attack ageinst Russia will take a2t least six
weairs, unless a dacisive material and moral
worlcening of Russia in the Far Bast takes ploco
beforenand. According to relisble, confidential
information, Premier Konoye and thz majority of
Cebinet Finisters, to bhe sure, seem to maintain
, the view that nothing must bo vndartaken that
- would injuvre Japan's military position in Ching,
fiecnce, the Cahinct soeoms thus far merely to have
rasolved on tightening their grip on Indo-Chine
for which purposz three divisions =re allecedly
being prepared.

o In public and behind the sccnes discussions

2% concarning the attitude to bs taken are in full
swing, I'oted nationalists, who always closely
work torether with the Embassy, have held various
confidential conversations -- ef. DMB No. 244 of
26 June ~-- in which eaution towards the Soviet
Union and determined action in the South was
advocated,

The danger exists that the Ssutkurn expansion
desirod by this group will at first be: limited
*)Clear text to French Indo-China, while their effortsx*
evidently  could hinder Japan's activity in the North. Under
missing thess circumstances, the question arises whether
the general directions, given to me at Berlin,
to work, in the first place, for Japan's activity
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in the South while ignoring the Soviet Union,

| ¢ are still valid 1if a2 successful move to the

| - South beyond Indo-China cannot be counted on

; at rresent. According to confidentizl reports
o coming to me from the Jopancse Foreign Office,
i . ambassador OSHIIA is said to have urgently

I cdviscd the Japanese government to attack
Russia soon.

I reaquest telecgraphic instructions.

QTT,
Certificate:- :
I Ulrich Straus, herehy certify that I am "1
thoroughly conversant with the german and ;

gnglish languages, and as = result of the
comparison between the garman and the english
texts, I have established that this is a true

and correct translation of International :

Proszcution Document Mo. 4081D. :

/s/ Ulrich A. Straus




TEIDAVIT

I. We Po Cunminz, being first duly sworn on cath, depose and say:

l. That I am an Attzche of the United States Depertment of State
on the staff of the United States Politicrl Adviser on German Affairs,
anc a8 such I am & representative of the of the Office af Nilitery
Govormment for CGeraeny (U.S.). That in ny canocity o8 above set Iorth,
I rave in ny ocossession, custody, eand control &t thec Berlin Documenrts
Ceater, Borlin, Germany, the original captured German foreign Office
filos =nd archivecs.

@« Thot snid oriziral Foreizn Office files and archives wore
captured end obtained by military forces under the cermend of thro
supreme Commonder, Allied Zxpeditionsry Forces, and uron their
seizure and capture were first sssexdled by said military forces at
n Military Document Center et Marburg, Gormany, aund wore later moved
by autkorized versonnel of eeid Allied forces to seid contrel d.cuments
center, nbove referrcd to, ond knovn ees the Berlin Documents Centor.

3. Thet I wan essisncd to sald document center ot Marburg, Germeny,
on Ausust 15, 1245; and ssaid cootured Germen Foreiezn Office Tiles and
arcrives Tirst come into =y pouscssion and control while I wne stationcd
at Marturz, Germany, and that thereafter the seme have continucd in oy
vossession and custody ~nd under my control.

. - e W W -

4. Thet tho document to which this affidavit is ettached iag fal
truc and correct photostatic copy of an original Germon Foreizn 9f7Tice
cocunint wviich wes coptured from snid Germen Foreicn Office files and
arcaivesn, and which cone into my nossession and custody end under my
control ir tlhe manncr mbevu set Torih.

O That snid orizinal focumert, of which trec atteched is a
protostatic copy, is beinz reld pod reici o by me in order that it
may be examined end inewecicd by vericus iuvtorested ezencies, and a

photostatic copy of srid oriziral is horedy Surnished and certified

to because AL the wnaveilsbility of said orizinal for the recasons
above sct fortl.

[s/ g. P. Cumming

2+ CUMMING

Subscribed and swern to beforec me this 23rd dey sfﬁﬂpril 19456.

/s/_G. E. Gerde
Ge Eo GARDE

Lt. Colonel, AGD
Acting Acdjutant Genersa.

OrfiCE OF MILITARY
GOVERNIMENT FOR GERMATY (U.S.)




Telegranmn

(Geh.Ch.V.,) 0
Tokio, den 29.Juni 1941  7.00 s.Uhr 7
Ankunft:; " 29, " 15.30 4

Nr., 1071 vom 28.6,

Japanisches Auswirtiges Amt mitteilte, daB Gewdh-
rung 300 (dreihundert) Millionen Yen Kredit japanischer
Regierung an Wang Ching Wei heute nachmittag in Presse
veroffentlicht wird. Kredit werde durch Vermittlung der
Yokohamaer Specie Bank zur Verfiigung gestellt. Japani-

S sche Regierung habe inzwischen Drahtbericht Botschafters
Oshima erhalten, wonach sich deutsche Regierung mit dmer- |
kennung Wang Ching Weis einverstanden erklirt habe und um
litteilung'}g.éggg;gg._gggggggggg Datums und gewiinschter [
Formalitdt bittet. Botschafter Oshima sei angewiesen wor- B
den, Wunsch japanischer Regierung nach Durchfiihrung An- '
erkennung am 1.Juli zu iibermitteln. Die Anerkennung werde
am besten wohl durch ein direktes Telegrann.doa Herrn

ReichsauBenministers an Présidenten Wang Ching Wei ausge-

f sprochen. AuBerdem wire die Japanische Regierung fiir
l einen deutsch-japanischen Telegrammaustaisch &is dlessa
e ) T EETRETRREDAR, e eemer et
remmereeoeUteteNTiitend an Peking.

I ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

ergestellt in 8 Stiick.
avon sind gegangen:
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Abschrift,

Berlin, den 1, Juli 1941. Akt.Z. Pol VIII 951/41

Diplogerma T o k y o

No. 929

Telegramm in Ziffern (Geh.Ch,Verf.)

Citissime! Geheimvermerk filr geheime Reichssachen.

Fiir Behtrdenleiter persdnlich.

Erteilte folgende Drahtweisung an Dienststelle
Chungking:
(einriicken von‘? - f;p

feizsicker.




Abschrift,

Berlin, den 30. Juni 1941. Akt.Z.Pol VIII 951/41

Diplogerma
Chungking

Nr. 47

Telegramm in Ziffern (Geh.Ch.Vert.)

Citimime! Beheimvermerk fiir geheime Reichssachen.

- Fir Behdrdenleiter persénlich.

(E. Chinesischer Botschafter aufsuchte mich am 28. und sagte

mir, man glaube in Chungking, daf Japanische Regierung in

3erlin und Rom Anerkennung Wang Ching Wei's durchzusetzen
versuche. Botschafter erinnerte daran, da8 er schon immer In-
struktionen gehabt habe, im Falle Auftsuchens Frare Anerkannung
Wang Ching Wei's hier auf Erklirung seines AuBenministers vom
50. November 1940 hinzuweisen., AuBenminister habe damsls erklirt,
Chinesische Regierung wiirde Anerkennung =ls sehr unfreundlichen
Akt betrachten und gezwungen sein, Beziehungen sbzubrechen. Bot-
schafter hinwies auf seine und seiner Regierung Bemiihungen um
mdglichste Aufrechterhaltung deutsch-chinesischer Beziehungen
im Hinblick auf Zeit nach dem Kriege, wo natiirliches und 100
Jahre altes ausgezeichnetes Verhiltnis zwischen Deutschland China
automatisch wieder aufleben miisse., Botschafter ausfiihrte in be-
wegten liorten, welche materiellen und ideellen Werte beiderseits
auf dem Spiele sténden. Er sprach von geduldigem chinesischem
Charakter, der an Freundschaften streng festhalte, sich aber
auch lange daran erinnere, wenn seine Empfindungen verletzt wiir-

den.
Ich erwiderte Herrn Chen, Japanische Regierung habe Frage

Anerkennung Wang Ching Wei's uns gegeniiber wiederholt ventiliert,
ndheres hieriiber zu sagen sei ich jedoch im Augenblick nicht in
der

OGN




der Lage. Wenn Chinesische Regierung im Felle Anerkennung die

in Erkl#rung chinesischen AuBenministers erwihnten MeBsnahmen

ergreife, so miisse sie dies mit sich selbst abmachen. Die 100-
jihrige deutsch-chinesische Freundschaft habe im iibrigen 1917

ganz ohne unser Zutun einen Knick erfahren. Unier Hinweis aud

die gewaltigen deutschen Eriolge betonte ich schlieBlich, daB

diejenigen eeh jedenfalls schlecht beraten seien, die sich der
angelsichsischen Sache endgliltig verschreiben wollten,

Herr Chen nehm meine Ausfilhrungen verstindnisvoll suf,
wie #iberheupt die garze Diskussion eine gelassene war, obgleich
dem Botschafter Gespréch sehe nahe ging.

II. Ich bitte Sie, von sich zus der dortigen Regierung die
morgen erfolgende Anerkennung Veng Ching Wei's nicht zu
notifizieren, Wenn Sie jedoch suf die Anerkennung enge-

sprochen werden, bitte ich, des Gesprich unter Verwendung vor-
stehender Gedankengédnge zu fﬁhren:>

III., Gleichlzutend Tokyo, Peking.

fieizsicker.




Telegramn
(offen)

Washington, den 30.Juni 1941 15.06 Uhr
Ankunft: " 1.Juli 1941 14.35 "

Nr. 2007 vom 30.6.

Folgt Wortlaut eines in heutiger Morgenpresse ver-
offentlichten Interviews von Fiirst Konoye mit United
Press-Korrespondenten Arthur Menken, datiert Tokio, 29.
Juni: |

"Japan is extremely anxious to maintain friendly
relations with the United States and the Imperial Govern-
ment sees no reason, why the two countries cannot remain",
premiér Prince Fuminaro Konoye told me today in an ex-
clusive interview. The tree-power-pact among Japan, Ger-
many and Italy, the premier said, was designed to keep
both Japan and the United States from being involved in
the European war. The premier declined to discuss the
Russo-German war in detail, because of the present fluc-
tuating situation, but made it clear that he hopes that
conflict will not aggravate Japanese American relations.

Sl He asked that Americans make a vigorous effort to under-
"""‘;‘:’;,:,2""'5:5“ stand Japan's position, which he conceives to be that of
. 2. RA)M. a factor for peace and stability in East Asia, and in-
";‘;; e sisted that Japan is not a partner to any German plan
BR A for world-conquest. The prince explained,Japan's program
Lt Vo zd“ for peace and orderly political and economic development
e Pes  in East Asia is well known and that the three-power-pact
- - qu" was intended to assist in that plan. "The tripartite
. . Wese pact", he said, "has one chief purpose - of a defensive
- - Pt nature, I do hope, that the people of the United States
. Dyrt will understand its spirit as we envisage it. Let me
. : "; :‘:"r‘" repeat, again and again, that I can see no reason, why
. e Kult the Japanese and American people cannot remain friendly."
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Up to this point the premier, who speaks English well,
had used that language, but he switched to Japanese

as he went into a discussion on the "purely defensive"
background of the tree-power-treaty. Then, resuming the
use of English, he added that he wished to be most
emphatically and clearly understood, when he asserted
that Japan's recent political relations with Germany all
have been motivated by a desire to keep the war away
from the Far East. I asked whether the premier believed
that the resources of the United States in raw materials
and specialized industry could be combined with Japan's
special ability in shipping and certain phases of manu-
facturing and distribution, to make a strong combination
for peace throughout the world and he replied with ob-
vious satisfaction: "Yes, that is true. Indeed I do."

Thomsen




Telegranm

(Geh- CheVe, )
Tokio, den 25.Juni 1941 8,15 8
Ankunfti i S e " 17.50 Uhr .
" Nr.1034 vom 25.6.41 Citissime

G e heiml

Aussenminister Matsuoka aufsuchte mich heute und mit-
teilte folgendesa:

Wiie er bereits Botschafter Oshima telegraphiert habe,
sprach russiacher Botschafter Smetanin gestern im Auftrage -
seiner Regierung im japanischenﬁAuasenministerium vor und
stellte die Frage, ob Japan gemiss dem russisch-japanischen
Neutralltﬁtsabkommen.vo?.13.April 1941 im gegenwdrtigen
Konflikt neutral bleiﬁén,werde. Er, Matauoka, habe den rus-
sischen Botschafter zundchst auf seine Erkldrung verwiesen, L5
die er nach Riickkehr von seiner Buropareise in Tokio abge- ?;
geben habe, Danach bleibe der Neutralitdtspakt ohne Wirkung,
falls Japan seinen Verpflichtungen aus dem Dreierpakt nach-
kemmen:ﬁﬁ;;e. Er habe auch gegenliber Stalin und o) otow :
reinen Zweifel darliber gelassen, dass der Dreimdchtepakt
iie Grundlage der japanischen Pol}tik bleibe, Smetanin habe
daraufhin die Frage gestellt, EEQJéﬁén auf den gegenwAril.
gen Konflikt den Dreimdchtepakt fiir anwendbar halie, Er ha-
be hierauf Smetanin keine klare Antwort gegeben, sondern

erkldrt, dass der Neutralitdtspakt in force and scope durch

P
_:::. das Dreimdchteblindnis begrenzt sel. Das japanische Kabinett
—— werde sich demn#ichst liber die einzunehmende Haltung schlls-
sig werden und auch in Beratungen m}t den Alliierten Japans
'___e intreten., o
— Es sei seine Absicht gewesen, Smetanin v5llig in Unsi-
B "~ : ~~ D
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cherheit zu lassen, er glaube hiermit am besten zur Verhin-
derung von Truppenabziehungen aus dem Fernen Osten gewirkt
zu haben,

Matsuoka mitteilte weiter, dass sich im Kabinett und
WGﬂhaEE%;;;iien und in der Offentlichkeit eine starke Stro--
mung gegen den Eintritt Japans in den Krieg gegen die Sowjet-
union geltend macht, Aush Innenminister Hiranuma trete hier-
flir ein. Er sei sich dariiber im klaren, dass ein Teil die-
ser Gruppe einen Konflikt mit Russland wlinscht, um Japan
von einem Vorgehen im Stiden abzuhalten., Obwohl er dies klar
erkenne, beabsichtigte er, di;‘ﬁ;igégiolitik gegen Russland
vor dem Kabinett zu vertreten in der Uberzeugung, dass das
Bedirfnis nach einem japanischen Vorgehen im Sliden immer
stdrker werde, wenn Japan erst in den Krieg eingetreten sei,
Er hoffe, dass das Kabinett sich jetzt entschliessen werde,
dem Kaiser den Kriegseintritt &apans zu gegebener Zelt vor-
zuschlagen. Er werde sich, sobald ein solcher Beschluss vor-
liege, mit Deutschland und Italien in Verbindung ggtzen. Sel-

ner Auffassung nach mlisse der Kriegseintritt Japans za einem

Zeitpunkt erfolgen, bevor die Kriegsentscheidung feststeche,
denn eine risikolose Beteiligung sei moralisch anfechtbar
und unertrédglich,

Seiner Ansicht nach wiirden die Vereinigten Staaten im
gegenwdrtigen Zeitpunkt hinsichtlich einer Kriegsbeteiliguug
nicht weitergehen., Starke Haltung Japans schiene ihm das
Mittel, um Amerika hierin zu bestdrken,

Ott




Telegramm
(GOhGChHVlf )

Tokio, den 25. Juni 1941  10.40 S 3
Ankunft, 25. Juni 1941 19.55 Uhr /

Nri;38 vom 25.6. /

) Pol VIII 895 Auf Telegramm vom 21. Nr. 855 x)_
i In Sitzung Haushaltsausschusses japanischen
Reichstags am 27. Januar 1941 hatte ein.lbééordnetor
als wiinschenswert bezeichnet, dass Japan indische
Unabhidngigkeitsbewegung aktiv unterstiitze. Hierauf
antwortete laut stenografischem Bericht Matsuoka:
"Diese Auffassung ist zwar im grossen und ganzen
richtig, es ist jedoch eine Frage, ob Japan, das die
britische Unteratﬁtzuné'ChiangKaishek'a als Heraus-
forderung betrachtet, England gegeniiber dieselbe
Herausforderung begehen soll. Ausserdem ist England
mit Japan noch nicht im Krieg. Ich bin davon iiber-
zeugt, dass das japanische Volk Sympathie fiir die
gerechten Forderungen Gandhi's und seiner Anhénger
hegt und glaube,'dass YQ}E auch in Zukunft nicht

nur grosse Sympathien fiir sie haben, sondern sie auch

:

:

unterstiitzen soll."

4|
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Telegramm
(Geh.Ch.V.)

Tokyo, den 25. Juni 1941 -~ 10.35 Uhr
Ankunfss “".25, 1947 < ATe10:Uhy

Nr. 1036 v. 25. 6. Auf Telegramm v. 24. Nr. 880 +)

+)-RAM
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Japanischer Aullenminister, dem ich Bitte des
Herrn ReichsauBenministers iibermittelte, usagte

sofortige Anfrage bei japanischer Botschaft Moskau.

Ott.




